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SURFACE TREATMENT

VickersH.  Dev.

ENaMEL PLus ComposITE 55 1.2
EnameL PLus ComposITE 62 08
(a8 +DP)
MicRoFILL 18-
1. Siapplica I'Air block e si esegue la polimerizzazione 2. Trattamento di superficie: durezza, Vickers e sua
finale deviazione (AB=air block, DP=pasta diamantata)

3. La macro-geografia puo essere corretta utilizzando 4. ...o con una fresa multilama (CS9904).
frese diamantate a grana fine (anello rosso:
861514012; 853514008)...

5. Strips diamantate e di carta e minidischi per gli 6. Gommino in silicone diamantato Shiny14 per
spazi interprossimali prelucidare



7. La micro-geografia puo essere messa in evidenza 8. ... e corretta con una fresa al carborundum
segnandola con una matita .... (Shiny 21) o multilama C59904

9. Siapplica la pasta diamantata (Shiny A) ... 10. ... con uno spazzolino di pelo di capra (Shiny S)

11. Si applica la pasta diamantata (Shiny B) ... 12. ... con uno spazzolino di pelo di capra (Shiny S)



ion (35) sveR GG v

13. Lucidatura con la pasta all'ossido di alluminio
(Shiny C)...

#* ¥

15.Solamente le zone convesse (indicate con le stelle)
devono essere lucidate con la pasta Shiny C
\ Shiny43 , Shinyss
\ Per cuspidi // per posteriori

Shiny41
per fosse

Shiny42
universale

17. Spazzolini impregnati (silicon carbide) /
spazzolino di capra mini

Y

Shiny SF

14. ... e feltrino (Shiny F o Shiny SF)

16. Restauro finale in composito dopo la lucidatura

COSSHINYKIT FINISHING KIT SHINY

SHINY A pasta diamantata 3 micron 2 g

SHINY B pasta diamantata 1 micron 2 g

SHINY C pasta brillantante 35 g « SHINY G air block 7 tips
SHINY L lacca 3 ml - SHINY CS frese 4 pz

SHINY 14 gommino 2 pz - SHINY S/SS spazzolini di capra 3 pz
SHINY F/SF feltrino a ruota 5 pz - SHINY FD feltrino a disco 5 pz
SHINY D... dischi 12 pz« SHINY 5...strisce diamantate 4 pz
SHINY M... strisce di carta 16 pz - Mandrino 2 pz

SHINY 4... spazzolini per posteriori 3 pz

SHINY 1 Manico con 10 Pennelli (SHINY 50)

COSSHINY+G KIT SHINY paste per lucidatura

SHINY A pasta diamantata 3 micron 2 g

SHINY B pasta diamantata 1 micron 2 g

SHINY C pasta brillantante 35 g « SHINY G air block 2 tips
SHINY 14 gommino 1 pz - SHINY S/SS spazzolini di capra 3 pz
SHINY F/SF feltrino a ruota 3 pz - Mandrino 1 pz

SHINY FD feltrino a disco 3 pz

SHINY 5... strisce diamantate 4 pz « SHINY M...strisce carta 4 pz
SHINY 4... spazzolini per posteriori 2 pz

Per contenuti altri Kit Shiny vedere confezione



(IT) KIT RIFINITURA, ENAMEL PLUS SHINY

Un moderno restauro estetico in composito prevede una preparazione di cavita accurata,
I'uso di una tecnica di stratificazione mediante masse di dentina fluorescenti e masse di
smalto opalescenti, e una fase di rifinitura e lucidatura attenta e mirata in grado di rendere
la superficie del restauro molto simile a quella del dente naturale.

Strumenti rotanti

Gli strumenti rotanti utilizzabili per rifinire e lucidare i restauri in composito consistono in
frese diamantate e gommini. Le frese diamantate posseggono diverse granulometrie e soli-
tamente vengono utilizzate in sequenza: le frese a granulometria maggiore per la sgrossatura
e modellazione del restauro, quelle a granulometria minore per la rifinitura. | gommini posso-
no essere utilizzati esclusivamente nei passaggi di lucidatura finale, avendo I'accortezza di
non forzare sulla superficie dei restauri per non scaldare eccessivamente il dente, e quindi
provocare danni pulpari, e per non “bruciare” la matrice resinosa del materiale composito.
Dischi e strisce abrasive

L'utilizzo clinico dei dischi flessibili é limitato dal fatto che essi non sono in grado di rag-
giungere particolari zone anatomiche (solchi, fosse ecc.) e in generale azzerano le caratte-
rizzazioni di superficie faticosamente ottenute in fase di modellazione del restauro. Deve
essere pertanto limitato alle zone incisali e interprossimali. Le strisce abrasive vengono
utilizzate per la rifinitura e la lucidatura dei contorni interprossimali. Grande cura si deve
avere durante il loro utilizzo per non danneggiare il legamento parodontale e la papilla
gengivale e per rispettare la tenuta del punto di contatto interprossimale. Anch’esse vengono
adoperate in sequenza e richiedono diversi passaggi per ottenere un buon risultato finale.
Paste da lucidatura

| compositi ibridi di ultima generazione rispondono molto bene alla lucidatura mediante
paste diamantate e all’'ossido di alluminio. Le paste diamantate SHINY sono disponibili in
due granulometrie: 3 micron (pasta A) e 1 micron (pasta B) da utilizzare sequenzialmente
con spazzolini. Utilizzando dei feltrini si esegue la lucidatura finale con la pasta all’'ossido
di alluminio (pasta Q).

FASI OPERATIVE

Fig. 1-2. Prima di iniziare la rifinitura della ricostruzione in composito é necessario a restau-
ro ultimato, prima dell’'ultima polimerizzazione finale, applicare un Air Block (SHINY G).
Questo prodotto a base di glicerina, elimina dalla superficie 'ossigeno (che inibisce la poli-
merizzazione completa del composito), aumentando la resistenza superficiale del materia-
le. Tests hanno dimostrato che, usando I'Air Block in combinazione con le paste diamanta-
te, si ottiene un incremento della durezza superficiale del 10% ed una maggiore uniformita
della superficie, grazie ad una riduzione della deviazione rispetto ai valori medi dall'1,2%
allo 0,8%. (Fig. 2 . dev= deviazione durezza rispetto ai valori medi; AB= air block; DP= luci-
datura con paste diamantate).

Fig. 3-4. L'anatomia di un dente anteriore é spesso caratterizzata da una ricca morfologia di
superficie, rappresentata da lobi e solchi (macrogeografia) e da linee di crescita dello smalto
(microgeografia). La prima fase di rifinitura di un restauro in composito prevede |'uso di frese
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diamantate a grana fine. Con queste frese, utilizzate a bassa velocita, si esegue una revisione
della morfologia di superficie ottenuta con la modellazione, ricercando in particolare la
macrogeografia finale (Frese SHINY diamantate a grana fine o multilama). Per facilitare que-
sta fase, si puo evidenziare la superficie ottenuta nelle fasi di modellazione e di rifinitura
(macrogeografia) utilizzando la vernice SHINY L. La tecnica di sottrazione del colore permet-
te di visualizzare chiaramente la profondita dei solchi e la disposizione dei lobi.
Fig. 5. Nelle zone interprossimali, il lavoro iniziato dagli stumenti a mano puo essere egre-
giamente portato a termine, riducendo in tal modo la formazione di placca batterica in
queste aree di cosi difficile accesso, mediante strisce diamantate (disponibili in grana fine,
rossa e extra-fine gialla in 2 e 4 mm di altezza) o in carta abrasiva (SHINY SM e SHINY SMS a
doppia granulometria medio-grossa e due altezze, SHINY SF e SHINY SFS a doppia granu-
lometria fine-finissima e due altezze) e dischetti (SHINY DM medi e SHINY DF finissimi).
Fig. 6. La rifinitura viene ultimata mediante un gommino in silicone diamantato a forma di
fiamma (SHINY 14). Questo strumento, utilizzato a bassa velocita e sotto spray d’acqua, leviga
la superficie senza cancellarne la macrogeografia.
Fig. 7-8. La microgeografia viene creata con l'aiuto di una fresa al carborundum (SHINY 21)
o multilama (CS9904), utilizzata con molta cautela. Strofinando la superficie dentale con
una cartina di articolazione é possibile evidenziare I'intensita della microgeografia creata.
Fig. 9-10-11-12-17. La “pre-lucidatura”, eseguita con il gommino, prepara il restauro alla
lucidatura vera e propria che deve rendere luminosa la superficie senza pero distruggere la
micro e la macrogeografia. A tale scopo si utilizza uno spazzolino di pelo di capra (SHINY S
per anteriori e SHINY SS per posteriori) insieme alle paste diamantate SHINY A e B a granu-
lazione differenziata (3 micron e 1 micron). La superficie deve essere trattata dapprima a
secco e a bassa velocita, con passaggi brevi per evitare il surriscaldamento, secondo l'incli-
nazione mostrata nella foto, e quindi con abbondante spray d’acqua aumentando sensibil-
mente la velocita. Per i posteriori si possono utilizzare gli spazzolini impregnati in carburo
di silice Shiny 41-42-43 (Fig.17)
Fig. 13-14-15. Le zone di supeficie convesse, piu esposte all’'usura, appaiono sempre piu
brillanti rispetto a quelle concave: cosi, con un feltrino a ruota (SHINY F o SHINY SF) o a
disco (SHINY FD) e la pasta SHINY C all'ossido di alluminio, possiamo ottenere per tali zone
un effetto di luce riflessa speculare maggiore. Tale pasta é riutilizzabile ogni qualvolta il
paziente torni per le profilassi, per rilucidare i restauri in composito (fase di mantenimento).
Fig. 16. Queste differenti fasi di lavoro, che si possono effettuare in un’unica seduta, se
eseguite in maniera corretta, consentono al professionista di realizzare un restauro che
simula la realta, garantendo comunque il rispetto delle caratteristiche meccaniche del
materiale utilizzato, dei tessuti dentali e di quelli parodontali.
Temperatura massima di conservazione:
SHINY L  25°C/77°F SHINY G - SHINY C - SHINY A - SHINY B 30°C/ 86°F
Effetti collaterali e controindicazioni:
- Non usare i dischi sulla superficie vestibolare, ma solo interprossimalmente e incisalmente,
per evitare di lisciare la superficie.
- Usare strumenti rotanti a bassa velocita per evitare il surriscaldamento della polpa (con
rischio di necrosi) e del composito (bruciando matrici resinose)
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Avvertenze:

- SHINY L: agitare prima dell’'uso. Chiudere bene il tappo dopo I'uso.

- PASTE A-B-C-G: se non si utilizzano per lungo tempo, scartare la pasta sul beccuccio che
potrebbe indurirsi. Chiudere bene il tappo dopo l'uso. MSDS disponibili sul sito
www.micerium.it

NOTA: strumenti e materiali non contengono sostanze pericolose e non presentano pericoli

se utilizzati secondo le istruzioni.

Precauzioni:

- Usare gli strumenti rotanti a bassa velocita ed in modo non continuo; utilizzare con spray
ad acqua per ridurre il calore.

- Strisce diamantate, spazzolini impregnati SHINY41-42-43 per posteriori, gommini in sili-
cone diamantato sono riutilizzabili. Gli spazzolini SHINY S, SHINY SS e gli altri strumenti
SONO MONOUSO.

- Usare spray ed aspiratore per rimuovere glicerina e lacca.

ISTRUZIONI SUI PROCESSI RIPETUTI PER DISPOSITIVI MEDICI RIUTILIZZABILI (ISO EN 17664)
AVVERTENZE

| suddetti dispositivi sono forniti non sterili e devono essere sterilizzati prima del primo uso e dopo
ogni uso. Indossare mezzi di protezione idonei (mascherine, guanti e occhiali protettivi) sia durante
I'utilizzo che durante i processi di pulizia e sterilizzazione.

Limitazioni ai processi ripetuti

La ripetizione dei processi ha un effetto minimo su questi strumenti, la cui parte lavorante si deteriora
principalmente con l'uso.

ISTRUZIONI

Sito di impiego: Rimuovere i residui sotto acqua corrente.

Contenitori: Non ci sono particolari requisiti. Devono essere protetti da danni alla parte lavorante: si
consigliano i portafrese.

Trasporto: Si raccomanda di sottoporre gli strumenti a processo non appena sia ragionevolmente
possibile subito dopo il loro utilizzo. Se rimangono umidi a lungo aumenta il rischio di macchiarsi e
corrodersi specie se sottoposti a lunghi periodi di immersione in soluzioni disinfettanti, che comunque
devono essere validate per |'uso con spazzolini o gommini.

Preparazione per la pulitura: Smontare la vite ed il gommino dalla testa del mandrino rimuovendo la
ruota abrasiva ad esso collegata che va eliminata se monouso (solo per mandrini).

Lavaggio:

- automatizzato: apparecchiatura ad ultrasuoni tipo Biosonic con liquido generale tipo UC30 o altri
liquidi validati per la pulizia di strumenti rotanti (seguire le indicazioni del fabbricante). Possono essere
utilizzate, anche soluzioni disinfettanti specifiche per ultrasuoni solo se validate per I'uso con strumenti
rotanti ed in particolare per spazzolini o gommini.

1. Caricare gli strumenti in un bicchiere con un apposito supporto o in un portafrese. 2. Eseguire il ciclo,
con minimo 15 minuti. 3. Al momento dello scarico, verificare la completa rimozione di ogni residuo
visibile. Se necessario, ripetere il ciclo o utilizzare la pulitura manuale.

- manuale: 1. Rimuovere i residui dagli strumenti sotto acqua corrente fredda. 2. Immergere gli strumenti
in un’apposita bacinella con una soluzione detergente/disinfettante validato per frese dentali (seguire
le istruzioni del produttore della soluzione) e spazzolarli per rimuovere qualsiasi contaminazione.
Evitare che agenti contaminanti vengano schizzati o vaporizzati durante il processo di spazzolamento.
3. Risciacquare sotto l'acqua corrente e dopo preferibilmente di nuovo con acqua ionizzata
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Disinfezione: La soluzione disinfettante puo essere utilizzata in conformita alle istruzioni dell'eti-
chetta. Usare solo soluzioni disinfettanti validate per I'uso con strumenti rotanti ed in particolare per
spazzolini o gommini.

Essiccazione: Quando si ottiene l'essiccazione come parte del ciclo di un‘apparecchiatura di lavaggio
e disinfezione, non superare i 140°C.

Manutenzione: Non ci sono particolari requisiti.

Ispezione e prove di funzionamento: Dopo la pulizia, bisogna analizzare tutti gli strumenti, con
I'eventuale ausilio di sistemi di ingrandimento, per assicurarsi che qualsiasi contaminazione sia stata
rimossa. Se necessario ripetere il processo di pulizia. Eseguire un esame visivo per individuare danni e
segni di usura; eliminare eventuali strumenti danneggiati o usurati.

Imballaggio: Singoli: si puo utilizzare un normale confezionamento. In gruppi: gli strumenti possono essere
caricati in appositi portafrese. Avvolgere i portafrese utilizzando il sistema di imbustamento appropriato.
Sterilizzazione: In autoclave sotto vuoto (1I5017665), Ciclo: 3 minuti minimo (18 minuti per frese diamantate,
tungsteno e Ena Post), a 134°C massimo, 2,1 bar (seguire le istruzioni del produttore dell’autoclave)
Conservazione: Non ci sono limitazioni specifiche relative alla durata di conservazione. Stoccare in
luogo pulito ed asciutto a temperatura ambiente. | contenitori e le buste devono essere asciutte prima
dell'apertura per evitare ulteriori contaminazioni con I'acqua.

Informazioni aggiuntive: Attenzione a non superare il carico massimo indicato dal fabbricante del-
l'autoclave.

Contatto del fabbricante: Vedere I'opuscolo per reperire il numero di telefono e l'indirizzo del
rappresentante locale, oppure chiamare il numero (+39) 0185 7887870

Le istruzioni fornite sopra sono state validate dal fabbricante del dispositivo medico come IN GRADO di preparare un
dispositivo medico per il riutilizzo. Spetta al responsabile del processi assicurare che i processi ripetuti siano effettivamente
esequiti utilizzando le apparecchiature, i materiali e il personale nella struttura di processi ripetuti per conseguire il risultato
desiderato. Si richiede generalmente la validazione e il monitoraggio sistematico del processo. Analogamente, tutte
gli scostamenti da parte del responsabile dei processi dalle istruzioni fornite dovrebbero essere adeguatamente valutati
per giudicarne l'efficacia e le potenziali conseguenze indesiderate.

(ES) KIT DE ACABADO, ENAMEL PLUS SHINY

Una moderna restauracion estética en composite prevé una preparacion esmerada de la
cavidad, el uso de una técnica de estratificacion mediante masas de dentina fluorescentes
y masas de esmalte opalescentes, y una cuidadosa fase de acabado y pulido capaz de obte-
ner una superficie de restauraciéon muy similar a la del diente natural.

Instrumentos rotatorios

Los instrumentos rotatorios utilizables para acabar y pulir las restauraciones en composite
son las fresas diamantadas y las puntas de goma. Las fresas diamantadas son de diferentes
granulometrias y se suelen utilizar secuencialmente: las fresas con una mayor granulome-
tria para desbastar y modelar la restauracion, las fresas con una granulacién menor para el
acabado. Las puntas de goma deben ser utilizadas exclusivamente en las fases de pulido
final, teniendo cuidado de no presionar sobre la superficie de las restauraciones, para no
calentar el diente, para no provocar dafos pulpares, y para no “quemar” la matriz resinosa
del composite.

Discos y bandas abrasivas

La utilizacion clinica de discos flexibles es limitada porque no pueden alcanzar ciertas
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zonas anatémicas (surcos, fosas, etc.); en general, reducen completamente las caracteriza-
ciones de las superficies obtenidas en la fase de modelacién de la restauracion, por lo tanto
tienen que ser limitados a las zonas incisales e interproximales. Las bandas abrasivas son
utilizadas para el acabado y pulido de los contornos interproximales. Se deben emplear
con mucha precaucién para no daiar el ligamento paradontal y la papila gingival y para
respetar el punto de contacto interproximal. Se deben utilizar secuencialmente y requieren
diferentes pasos para obtener un buen resultado final.

Pastas para pulir

Los composites hibridos de ultima generacion responden muy bien al pulido con pastas
diamantadas y de éxido de aluminio. Las pastas diamantadas SHINY son disponibles en dos
granulometrias: 3 micrones (pasta A) y 1T micrén (pasta B) se tienen que utilizar secuencial-
mente con cepillos. Se utilizan fieltros para el acabado final con la pasta de 6xido de alumi-
nio (pasta C).

FASES CLINICAS

Fig. 1-2. Antes de empezar el acabado de la reconstruccidon en composite se necesita apli-
car un Air Block (SHINY G), antes de la polimerizacion final. Este producto a base de gliceri-
na, elimina el oxigeno de la superficie (el oxigeno inhibe la completa polimerizacién del
composite) aumentando la resistencia superficial del material. Los estudios han demostra-
do que empleando el Air Block en combinacién con las pastas diamantadas se obtiene un
incremento de la dureza de la superficie de un 10% y una mayor uniformidad de la super-
ficie, gracias a una reduccién de la desviacion respecto a los valores medios desde 1,2 %
hasta 0,8%. (fig.2. desv. = desviacion dureza respecto a los valores medios, AB= air block;
DP= pulido con las pastas diamantadas).

Fig. 3-4. La anatomia de un diente anterior a menudo se caracteriza por una rica morfologia
de superficie, representada por lébulos y surcos (macrogeografia) y por lineas de creci-
miento del esmalte (microgeografia). La primera fase de acabado de una restauracién en
composite prevé la utilizacion de fresas diamantadas de grano fino. Con estas fresas, utili-
zadas a baja velocidad, se realiza una revision de la morfologia de la superficie obtenida
con la modelacion, buscando en particular la macrogeografia final. (Fresas SHINY diaman-
tadas de grano fino o multilamas). Para facilitar esta fase, se puede evidenciar la superficie
obtenida en las fases de modelacién y de acabado (macro geografia) utilizando el barniz
SHINY L. La técnica de sustraccion del color permite visualizar claramente la profundidad
de los surcos y la disposicion de los |6bulos.

Fig. 5. En las zonas interproximales, el trabajo iniciado con los instrumentos manuales se
puede llevar a buen término, reduciendo de esta forma la formacién de placa bacteriana en
este area de tan dificil acceso, con bandas diamantadas (disponibles en grano fino: rojas y
extra fino: amarilla, en 2 mm. y 4 mm. de altura) o con papel abrasivo (Shiny SM y SHINY
SMS de doble granulometria fina-finisima y dos alturas) y discos (SHINY DM medios y SHINY
FD finisimos).

Fig. 6. El acabado se realiza con una punta de goma en silicona diamantada con forma de
llama (SHINY 14). Este instrumento, utilizado a baja velocidad y bajo spray de agua, alisa la
superficie sin borrar la macrogeografia.

Fig. 7-8. La microgeografia se crea con la ayuda de una fresa al Carborundum (SHINY 21) o
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multilama (€59904) utilizandola con mucha prudencia. Frotando la superficie dental con
un papel de articulacion se puede evidenciar la intensidad de la microgeografia realizada.
Fig. 9-10-11-12-17. El pre pulido realizado con la punta de goma prepara la restauracién al
verdadero pulido que tiene que proporcionar luminosidad a la superficie sin destruir la
micro y la macrogeografia. A tal fin se utiliza un cepillo de cabra (SHINY S para anteriores,
SHINY SS para posteriores) junto a las pastas diamantadas SHINY Ay B de diferente granu-
lacion (3 micrones y T micrén). La superficie se debe tratar antes en seco y a baja velocidad,
con breves pasajes para evitar un recalentamiento, segun la inclinacion mostrada en la
foto, y después, con abundante spray de agua aumentando sensiblemente la velocidad.
Para posteriores, se pueden utilizar los cepillos impregnados en carburo de silicio SHINY
41-42-43 (Fig.17).
Fig. 13-14-15. Las zonas de superficie convexas, donde hay mas desgaste, aparecen siem-
pre mas brillantes que aquellas céncavas: asi, con un fieltro (SHINY F o SHINY SF) o con un
disco (SHINY FD) y la pasta SHINY C de 6xido de aluminio, podemos obtener para estas
zonas un efecto de mayor luz especular refleja. Esta pasta se puede utilizar todas las veces
que el paciente vuelva a la clinica para la profilaxis, para abrillantar las restauraciones en
composite (fase de mantenimiento).

Fig. 16. En estas diferentes fases de trabajo, que se pueden realizar en una sola sesion, si se

efectlan correctamente, permiten al profesional realizar una restauracion que simula la

realidad, garantizando el respeto de las caracteristicas mecanicas del material utilizado, de
los tejidos dentales y de los paradontales.

Temperatura maxima de almacenamiento:

SHINY L  25°C/77°F SHINY A - SHINY B - SHINY C - SHINY G 30°C/ 86°F

Efectos colaterales y contraindicaciones:

- No utilizar discos sobre la superficie vestibular, sélo interproximalmente e incisalmente,
para evitar el alisado de la superficie.

- Utilizar instrumentos rotantes a baja velocidad para no calentar la pulpa (con riesgos de
necrosis) y el composite (quemando la matriz resinosa).

Advertencias:

- SHINY L: agitar bien antes de usar. Cerrar bien el tapon después de su uso.

- Pastas A-B-C-G:si no se van a utilizar en mucho tiempo, retirar la pasta sobrante existente
en la punta, para evitar su endurecimiento. Cerrar bien el tapén después de su utilizacién.
MSDS disponibles en el sitio web www.micerium.es

Nota: los instrumentos y materiales no contienen sustancias peligrosas y no presentan

peligros si son utilizados segun las instrucciones.

Precauciones:

- Utilizar instrumentos rotantes a baja velocidad y de forma no continuada; utilizar spray de
agua para reducir el calor.

- Bandas diamantadas, cepillos impregnados SHINY41-42-43 para posteriores, gomas en
silicona diamantada son reutilizables. Cepillos SHINY S y SHINY SS y otros instrumentos
son desechables.

- Utilizar spray y aspirador para eliminar la glicerina y la laca.



INSTRUCCIONES SOBRE PROCEDIMIENTOS REPETIDOS PARA DISPOSITIVOS MEDICOS REUTILIZABLES
(ISO EN 17664)

ADVERTENCIAS

Los dispositivos citados son facilitados sin esterilizacion, y tienen que ser esterilizados antes de la primera
utilizacién y después de cada uso. Es necesario llevar los medios de proteccién idéneos (mascarillas,
guantes y gafas protectoras durante el uso y durante los procesos de limpieza y esterilizacion.
Limitaciones a los procesos repetidos

La repeticion de los procesos tiene un efecto minimo sobre estos instrumentos. La parte activa del
instrumento es la que se deteriora principalmente con su utilizacion.

ISTRUCCIONES

Lugar de realizaciéon: Remover los residuos bajo el agua corriente.

Embalaje: No se necesitan requisitos especiales. La parte activa del instrumento debe estar protegida
de posibles danos: se aconseja utilizar un soporte para fresas.

Transporte: Se recomienda realizar el proceso en cuanto sea razonablemente posible, después de su
utilizacion. Si los instrumentos quedan himedos durante mucho tiempo aumenta el riesgo de
mancharse y corroerse, especialmente si estos estan sometidos a largos periodos de inmersién en
soluciones desinfectantes que, de todas formas, tienen que ser aptas para cepillos o gomas.
Preparacion para la limpieza: desmontar el tornillo y la goma de la cabeza del mandril quitando la
rueda abrasiva unida, que - si es desechable - debe ser eliminada (solo para mandriles).

Limpieza:

- automatizada: aparatos de ultrasonidos tipo Biosonic con liquido general UC30 u otros liquidos
aptos para la limpieza de instrumentos de rotacion (seguir las indicaciones del productor). También se
pueden usar soluciones desinfectantes especificas para ultrasonidos, pero solo si estan aptas para el
uso con instrumentos rotativos y en particular para cepillos o puntas de gomas

1. Cargar los instrumentos directamente en un vaso con un apoyo adecuado o en un soporte para fresas.
2. Ejecutar el ciclo, durante un minimo de 15 minutos. 3. Al momento del vaciado, verificar la remocién
completa de cualquier residuo visible. Si necesario, repetir el ciclo o utilizar un método de limpieza manual.
- manual: 1. Remover los residuos de los instrumentos bajo agua corriente fria. 2. Sumergir los instru-
mentos en un contenedor adecuado con una solucion detergente/desinfectante apta para fresas den-
tales (seguir las instrucciones del productor de la solucién) y cepillarlos para remover cualquier conta-
minacion. Evitar que los agentes que puedan contaminar salpiquen o se vaporicen durante el proceso
de cepillado. 3. Enjuagar en agua corriente y preferiblemente nuevamente después con agua ionizada.
Desinfeccidn: La solucién desinfectante puede ser utilizada en conformidad a las instrucciones de la
etiqueta. Utilizar solamente soluciones desinfectantes aptas para el uso de instrumentos de rotaciony,
de manera particular para cepillos o gomas.

Secado: Cuando se obtiene el secado como parte del ciclo de un aparato de limpieza y desinfeccion,
no superar los 140°C.

Manutencién: No se necesitan particulares requisitos.

Inspeccion y pruebas de funcionamiento: Después de la limpieza, es necesario analizar los instrumen-
tos, con la eventual ayuda de sistemas de ampliacion, para asegurarse de que cualquier contaminacion
haya sido removida. Si es necesario repetir el proceso de limpieza. Realizar un examen visual para indi-
vidualizar los dafios y signos de desgaste; eliminar eventuales instrumentos dafados o gastados.
Embalaje: Individuales: se puede utilizar una confeccién normal. En grupos: los instrumentos se pueden
posicionar en los adecuados soportes de fresas. Envolver los soportes de fresas utilizando el método
de embalaje apropiado.

Esterilizacion: En autoclave al vacio (ISO 17665). Ciclo: 3 minutos minimo (18 minutos para fresas dia-
mantadas, tungsteno y Ena Post), a 134°C maximo, 2,1 bar; (seguir las instrucciones del fabricante del
autoclave).



Conservacion: No existen limitaciones especificas con respecto a la duracion de almacenamiento.
Almacenar en un lugar limpio y seco a temperatura ambiente. Los embalajes y las bolsas tienen que
estar secas antes de la apertura para evitar ulteriores contaminaciones con el agua.

Informaciones anadidas: Prestar atencion en no superar la carga maxima indicada por el fabricante
del autoclave.

Contacto del fabricante: Observar el folleto para encontrar el nimero de teléfono y la direccion del
representante local o bien llamar al nimero (+39) 0185 7887880

Las instrucciones facilitadas han sido validadas por el fabricante del dispositivo médico como EN GRADO de preparar un
dispositivo médico para su reutilizacion. Es responsabilidad de la persona que realiza los procesos, asegurar que los pro-
cedimientos repetidos sean efectivamente realizados utilizando los aparatos, los materiales y el personal en la estructura
de procesos repetidos para obtener el resultado deseado. Se requiere generalmente la validacién y el control sisteméatico
del proceso. Andlogamente, todo tipo de variaciones por parte del responsable de los procesos, de las instrucciones faci-
litadas, se tendran que evaluar convenientemente, para juzgar la eficacia y las potenciales consecuencias indeseadas.

Foto:

1. Seaplica el Air Block y se realiza la polimerizacion final

2. Tratamiento de superficie: dureza, Vickers y su deviacion (AB= air block, DP= pasta diamantada
3. Lamacro geografia se puede corregir utilizando fresas diamantadas de grano fino (anillo rojo:)
4. ..o con una fresa diamantada multilamas (CS9904)

5. Bandas diamantadas y de papel; mini discos para los espacios interproximales

6. Puntas de gomas en silicona diamantada Shiny 14 para pre pulir.

7. La micro geografia puede ser evidenciada con un lapiz.......

8. ..y corregida con una fresa de carborundum (Shiny 21) o multilamas CS9904

9. Seaplica la pasta diamantada (Shiny A)...

10. ...con un cepillo de pelo de cabra (Shiny S)

11 ..Se aplica la pasta diamantada (ShinyB)...

12. ...con un cepillo de pelo de cabra (Shiny S)

13. Pulido con la pasta de oxido de aluminio (Shiny C)....

14. ..y fieltro F o SF

15. Solamente las zonas convexas (indicadas con las estrellas) se deben pulir con la pasta Shiny C
16. Restauracion final en composite después del pulido

17. Cepillos impregnados (silicon carbide) / cepillo de pelo de cabra mini

18. COSSHINYKIT - Shiny kit completo para acabado COSSHINY + G - Shiny kit de pulido

y pulido SHINY A pasta diamantada 3 micrones 2g.
SHINY A pasta diamantada 3 micrones 2g. SHINY B pasta diamantada 1 micrén 2g.
SHINY B pasta diamantada 1 micrén 2q. SHINY C pasta brillante 35g.
SHINY C pasta brillante 35g. SHINY G air block 7 tips
SHINY G air block 7 tips SHINY 14 puntas de goma 1 Uds.
SHINY L laca 3ml. SHINY S/SS cepillos de pelo de cabra 3 Uds.
SHINY CS fresas 4 Uds. SHINY F/SF fieltro circular 3 Uds.
SHINY 14 puntas de goma 4 Uds. MANDRIL 1Ud.
SHINY S/SS cepillos de pelo de cabra 3 Uds. SHINY FD Discos de fieltro 3 Uds.
SHINY F/SF fieltro circular 5 Uds. SHINY 5 ... bandas diamantadas 4 Uds.
SHINY FD Discos de fieltro 5 Uds. SHINY M ... bandas de papel 4 Uds
SHINY D ... discos 12 Uds. SHINY 4 ... cepillos para posteriores 2 Uds.
SHINY 5 ... bandas diamantadas 4 Uds.
SHINY M ... bandas de papel 16 Uds
MANDRIL 2 Uds.
SHINY 4 ... cepillos para posteriores 3 Uds.

SHINY 1 Mango con 10 pinceles (Shiny 50)

Por el contenido de los otros Kit Shiny ver la confeccion.



(PT) KIT DE ACABAMENTO, ENAMEL PLUS SHINY

Qualquer restauragdo estética moderna em compésito, prevé uma preparagao cuidadosa
da cavidade, a utilizacdo de uma técnica de estratificacdo com resinas fluorescentes de
dentina e resinas opalescentes de esmalte e uma fase cuidadosa de acabamento e poli-
mento, capaz de dar a superficie restaurada um aspeto similar ao dente natural.
Instrumentos rotatdrios

Os instrumentos rotatorios utilizados para acabamento e polimento das restauragdes em
composito sao brocas diamantadas e borrachas. As brocas diamantadas possuem varios
tipos de grao e sao utilizadas habitualmente segundo uma sequéncia: numa fase inicial as
de grédo superior e posteriormente as de grao mais fino para o acabamento. As borrachas
podem ser utilizadas somente na ultima fase de acabamento, tendo o cuidado de nédo exer-
cer demasiada pressdo sobre a superficie do dente. Estas medidas de precaucdo servem
para evitar que o dente aqueca demasiado, provocando danos a nivel da polpa e, para ndo
danificar a matriz resinosa do compésito.

Discos e tiras abrasivas

A utilizacdo clinica de discos flexiveis é limitada pelo facto de ndo poderem atingir certas
zonas anatémicas (sulcos, fissuras, etc...) e de reduzirem, em geral, as caracterizagdes de
superficie obtidas com alguma dificuldade durante a fase de modelagao da restauracéo.
Devera, portanto, ser limitada as zonas incisais e proximais. As tiras abrasivas sao utilizadas
para acabamento e polimento dos contornos interproximais. Durante a sua utilizacdo séo
necessarios cuidados especiais no sentido de evitar danos no ligamento periodontal e na
papila gengival, e de forma a respeitar o ponto de contacto interproximal. Também séo uti-
lizadas em sequéncia, para se obter um bom resultado final, podendo para isso ser neces-
sdrias varias passagens.

Pastas de polimento

Os compositos hibridos de ultima geracao respondem muito bem ao polimento mediante
pastas diamantadas e pastas a base de 6xido de aluminio. As pastas SHINY existem em dois
tipos de grdo: 3 microns (pasta A) e 1 micron (pasta B) para serem utilizadas em sequéncia,
com escovas. O polimento final é feito com feltros, utilizando pasta a base de 6xido de
aluminio (pasta C).

PROCEDIMENTO CLINICO

Fig. 1-2. Antes de dar inicio a fase de acabamento da reconstrucdo em compdsito, é neces-
sario aplicar um Air Block (SHINY G) quando a restauragéo esta finalizada e antes da foto-
polimerizacao final. Este produto, a base de glicerina, elimina o oxigénio da superficie (que
inibe a polimerizacdo completa do compésito), aumentando a resisténcia do material de
superficie. Testes efetuados demonstraram que a utilizagdo de Air Block combinado com as
pastas diamantadas aumenta em 10% a dureza da superficie e reduz o desvio dos valores
médios, que passa de 1,2% para 0,8%, dando deste modo uma maior uniformidade a
superficie. (Fig. 2. dev = desvio da dureza em relacdo aos valores médios; AB = Air Block; DP
= polimento com pastas diamantadas).

Fig. 3-4. A anatomia de um dente anterior é caracterizada muitas vezes por uma morfolo-
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gia de superficie rica, representada por sulcos e Idbulos (macrogeografia) e por linhas de
crescimento do esmalte (microgeografia). A primeira fase de acabamento de uma restau-
racao em composito prevé a utilizacdo de brocas diamantadas de grao fino Ena SHINY e/ou
brocas multilaminadas. Utilizando estas brocas a baixa velocidade, é feita uma revisao da
morfologia de superficie, tendo como resultado a macrogeografia final.

Para facilitar esta fase, a superficie obtida pode ser evidenciada nas fases de modelagédo e
de acabamento (macrogeografia) utilizando o verniz SHINY L. A técnica de subtracao de
cor permite observar claramente a profundidade dos sulcos e a disposicao dos l6bulos.
Fig. 5. Em dreas interproximais, pode-se melhorar o acabamento, reduzindo em areas de
dificil acesso, a acumulagao de placa bacteriana, gracas as tiras diamantadas (disponiveis
em grao fino (vermelho) e extra-fino (amarelo), em 2 e 4 mm de altura) ou tiras abrasivas de
papel (SHINY SM e SMS, com graos médio e grosso com duas larguras, SHINY SF e SFS com
gréo fino e super-fino, com duas larguras) e discos (SHINY DM médio e DF super-fino).
Fig. 6. O acabamento é finalizado utilizando uma borracha de silicone diamantada, em
forma de chama (SHINY 14), impregnada em pedra-pomes. Este instrumento utilizado a
baixa rotacao e sob um spray de agua, alisa a superficie sem eliminar a macrogeografia.
Fig. 7-8. A microgeografia é criada com o auxilio de uma broca Carborundum SHINY
(SHINY 21) ou de uma broca multilaminada (CS9904), que devem ser utilizadas com grande
cuidado. Esfregando a superficie dentaria com um papel de articulagéo, a intensidade da
macrogeografia criada é evidenciada.

Fig. 9-10-11-12-17. O “pré-acabamento” obtido com a borracha de silicone prepara a
restauracao para um acabamento apropriado que torna a superficie brilhante, sem destruir
a micro e a macrogeografia. Para isso, é utilizada uma escova de pélo de cabra (SHINY S
para anteriores, SHINY SS para posteriores) juntamente com as pastas diamantadas SHINY
A e B com gréos diferentes (3 microns e 1 micron, respetivamente). A superficie deve ser
tratada primeiro sem dgua e a muito baixa rotacdo, com tempos de trabalho curtos, seguin-
do a inclinacdo ilustrada na figura, para evitar o sobreaquecimento. Depois deve ser utiliza-
do um spray de agua abundante, aumentando levemente a velocidade. Para Posteriores,
podem ser utilizadas as escovas SHINY 41-42-43 impregnadas com carbeto de silicio
(Fig.17).

Fig. 13-14-15. As areas convexas da superficie, mais expostas ao desgaste, parecem sempre
mais brilhantes do que as areas concavas; assim com um feltro redondo (SHINY F ou SHINY SF)
ou um disco de feltro (SHINY FD) e a pasta SHINY C de 6xido de aluminio, obtemos uma luz
refletida mais brilhante nessas areas. A pasta pode ser utilizada sempre que o Paciente volte a
Clinica para a Profilaxia, para polir as restauragées em compdsito (fase de manutengao).

Fig. 16. Estas fases de trabalho diferentes, que podem ser realizadas apenas numa sessao,
se forem efetuadas devidamente, permitem ao Clinico obter uma restauragcdo que simula
mesmo o dente real, com a garantia do respeito das caracteristicas mecanicas do material
utilizado, dos tecidos dentdrios e tecidos parodontais.

Temperatura maxima de armazenamento:

SHINY L  25°C/77°F SHINY A - SHINY B - SHINY C-SHINY G 30°C/86°F

Efeitos colaterais e contra-indicacoes:

- Nao utilize discos nas superficies vestibulares a fim de evitar o alisamento da superficie
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(podem ser utilizados interproximalmente e nos bordos incisais)

- Utilize instrumentos rotatérios a baixa rotagdo para evitar o sobreaquecimento da polpa
(ou a estrutura do dente - risco de necroses) e do compésito (risco de queimar a matriz
de resina).

Atencao:

- SHINY L: Agitar bem antes de utilizar. Fechar muito bem a tampa apés utilizar.

- PASTAS A-B-C-G: Se o material nao foi utilizado durante muito tempo, eliminar o material
seco na ponta da seringa. Fechar muito bem a tampa ap6s utilizar.

MSDS disponiveis no site www.micerium.com

NOTA: Os instrumentos e materiais ndo contém substancias perigosas. Sao seguros para

utilizar quando sdo seguidas as instrugdes.

Precaucoes:

- Utilize instrumentos rotatérios a baixa rotacdo e de forma intermitente. Utilizar em
conjunto com spray de agua para reduzir a producao de calor.

- Tiras diamantadas, escovas impregnadas SHINY 41-42-43 para Posteriores, borrachas de
silicone diamantadas sao reutilizaveis. Escovas SHINY S e SHINY SS e os outros instrumen-
tos sdo descartéveis.

- Utilize spray com aspiracdo para remover glicerina e verniz

INSTRUCOES DE REPROCESSAMENTO PARA DISPOSITIVOS MEDICOS REUTILIZAVEIS (ISO EN 17664)
ADVERTENCIAS

Os instrumentos sao fornecidos nao estéreis e devem ser esterilizados antes da primeira utilizacéao
e apos cada utilizacdo. Precaugdes de manuseamento apropriadas devem ser tomadas durante a
utilizacdo e reprocessamento. Devem ser utilizadas luvas, protecao ocular e mascara.

Limitagoes no reprocessamento

A repeticao do processamento tem o minimo efeito nestes instrumentos. A parte ativa vai-se deterio-
rando, principalmente com a utilizagéo.

INSTRUCOES

Ponto de utilizacdo: Remova o excesso de sujidade debaixo de dgua corrente.

Recipiente: Sem requisitos especiais. Devem ser protegidos de danos, na parte ativa: é recomendado
um broqueiro.

Transporte: E recomendado que os instrumentos sejam reprocessados, logo que possivel, apds serem
utilizados. Se transportados molhados existe uma maior possibilidade de manchar ou corroer. O arma-
zenamento prolongado em solugdes desinfetantes pode resultar em corroséo e deve ser evitado.
Preparacéo para a limpeza: Remova o parafuso e a borracha da cabeca do mandril, eliminando a roda
abrasiva montada (apenas para o mandril).

Limpeza:

Limpeza automatica: Aparelhos de Ultrasons, como por exemplo Biosonic com liquido universal UC30 ou
outros liquidos indicados para a limpeza de instrumentos dentarios rotatorios (as instrucdes do fabricante
devem ser seguidas). Solugdes desinfetantes especificas para ultrasons também podem ser utilizadas ape-
nas se validadas para uso com instrumentos rotatorios, especificamente para escovas e pontas de borracha.
1. Coloque as brocas diretamente num copo ou num broqueiro. 2. Execute o ciclo, no minimo durante
15 minutos. 3. Apos o ciclo, verifique os instrumentos e as pontas, para verificar a completa remogéao
de sujidade visivel. Se necessério repita o ciclo ou utilize o método de limpeza manual.

Limpeza manual: 1. Enxague o excesso de sujidade do instrumento debaixo de dgua fria corrente. 2.
Mantenha os instrumentos imersos num tanque reservado para o efeito, neste caso um agente
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desinfetante indicado para processamento de instrumentos dentarios rotatérios deve ser utilizado e
as instrugdes dos fabricantes de desinfetantes devem ser seguidas. Escove e utilize escovas de aco para
remover qualquer contaminagao. Deve ser tomado cuidado para evitar a propagacdo de contaminantes
por pulverizagdo ou salpicos durante o processo de escovagem. 3. Enxague debaixo de dgua corrente
limpa e depois preferivelmente de novo com agua ionizada.

Desinfecao: A solugao desinfetante pode ser utilizada de acordo com as instrugées do rétulo. Apenas
um agente desinfetante indicado para o processamento de instrumentos dentarios rotatérios deve ser
utilizado.

Secagem: Quando a secagem é alcangada como parte do ciclo da Termodesinfetadora, nao exceda 140°C.
Manutencao: Sem requisitos especiais.

Inspecdo e Funcionamento - Teste: Depois de limpar, inspecione todos os instrumentos, com a ajuda
de ampliagdo, se necessario, para assegurar que toda a contaminagao foi removida. Repita o processo
de limpeza, se necessério. Inspecione visualmente para danos e elimine instrumentos partidos ou
deteriorados.

Embalagem:

Individual: Pode ser utilizado um material de embalagem standard.

Em Set: Os instrumentos podem ser colocados num broqueiro apropriado. Embale o broqueiro
utilizando um método apropriado.

Esterilizacdo: Autoclave a vacuo (ISO 17665). Ciclo: 3 minutos, no minimo (18 minutos para brocas de tung-
sténio e diamante e Ena Post), 134°C no maximo, 2,1 bar (siga as instru¢des do fabricante do autoclave).
Armazenamento: Ndo ha limitagoes especificas relacionadas a duragdo do armazenamento. O arma-
zenamento deve ser em condi¢des secas e limpas e a temperatura ambiente. Os recipientes ou bolsas
devem estar secos antes de abrir, para evitar a recontamina¢ao dos contetidos com dgua.
Informacdes adicionais: Quando esterilizar multiplos instrumentos num Unico ciclo de autoclave,
assegure-se que o limite maximo de carga do esterilizador, recomendado pelo fabricante, néo é excedido.
Contacto do Fabricante: Veja o folheto para visualizar a morada e telefone do representante local ou
contacte (+39) 01857887880.

As instrucoes fornecidas acima foram validadas pelo fabricante do dispositivo médico como APTO para preparar um dispo-
sitivo médico para reutilizacdo. Continua a ser da responsabilidade do processador assegurar que o processamento, tal
como efetivamente executado utilizando equipamento, materiais e pessoal no local de processamento, obtém o resultado
desejado. Isso requer validagao e monitoramento de rotina do processo. Do mesmo modo, qualquer desvio pelo proces-
sador das instrucdes fornecidas deve ser devidamente avaliado quanto a eficacia e potenciais consequéncias adversas.

Foto:

1. Aplicacao do Air Block durante a polimerizacao final.

2. Tratamento da superficie em compdsito, dureza Vickers e o seu desvio (AB=Air Block, DP=Pasta Diamantada).

3. A macrogeografia pode ser corrigida utilizando as brocas diamantadas de gréo fino (anel vermelho: CS861514012;
CS835514008)...

4. ..ouuma broca multilaminada (C59904).

5. Tiras de papel e diamantadas e mini discos para a area interproximal.

6. Borracha de silicone diamantada (Shiny 14) para pré-polimento.

7. A microgeografia pode ser evidenciada marcando-a com lapis...

8. ..e melhorada com uma broca de Carborundum (Shiny 21) ou multilaminada (CS9904).

9. Aplicagéo da pasta diamantada Shiny A...

10. ...com uma escova macia de pélo de cabra (Shiny S).

11. Aplicacdo da pasta diamantada Shiny B...

12. ....com uma escova macia de pélo de cabra (Shiny S).

13. Polimento com a pasta de 6xido de aluminio (Shiny C)

14. ...e um feltro (Shiny F ou SF).

15. Apenas as areas convexas (marcadas com estrelas) precisam ser polidas com a pasta de 6xido de aluminio (Shiny C).

16. Restauracéo final em compdsito depois de polida.

17. Escovas impregnadas (carbeto de silicio) / mini escova de pélo de cabra
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18. COSSHINYKIT - KIT PASTAS DE POLIMENTO SHINY COSSHINY + G - KIT PASTAS DE POLIMENTO SHINY

SHINY A Pasta diamantada 3 micron 29 SHINY A Pasta diamantada 3 micron 29
SHINY B Pasta diamantada 1 micron 29 SHINY B Pasta diamantada 1 micron 29
SHINY C Pasta Shiny 35g SHINY C Pasta Shiny 359
SHINY G air block 7 pontas SHINY G air block 2 pontas
SHINY L Verniz 3ml SHINY 14 Pontas de borracha 1 unid.
SHINY CS Brocas 4 unid. SHINY S/SS Escovas pélo de cabra 3 unid.
SHINY 14 Pontas de borracha 2 unid. SHINY F/SF Rodas de feltro 3 unid.
SHINY S/SS Escovas pélo de cabra 3 unid. SHINY FD Discos de feltro 3 unid.
SHINY F/SF Rodas de feltro 5 unid. SHINY 5... Tiras Shiny 4 unid.
SHINY FD Discos de feltro 5 unid. SHINY M ... Tiras Shiny 4 unid.
SHINY D ... Discos 12 unid. Mandril 1 unid.
SHINY 5... Tiras Shiny 4 unid. SHINY 4 ... Escovas para Posteriores 2 unid.
SHINY M ..Tiras Shiny 16 unid.

Mandril 2 unid.

SHINY 4 ... Escovas para Posteriores 3 unid.

SHINY 1 Cabo com 10 pontas de pincel (Shiny 50)

Para contetidos de outros Kits Shiny, veja na embalagem.

(EL) ZYZTHMA TEAEIONOIHZHZ, ENAMEL PLUS SHINY

Mia oUyxpovn aloOnTIKA OMOTEAECUATIKN OMTOKATACTACN HE PNTiv TTPOUTOBETEL TNV Akl TTPoETOIUa-

010 TNG KONOTNTAG, TNV ERAPHOYN OGS TEXVIKAG SIAPHOPPWOoNG OTPWHATWY Péow TG @Bopiloucag odo-

vTivng Kat TG 1p1difouoag adapavtivng, KaBwE Kal ia waoTr @Aon TEAElooinong Kal Agiavong, ikavr va

amodWOoEl OTNV EMPAVELA TNG ATTOKATACTAONG XOPAKTNPIOTIKA AJOoLa PE TOU GUOIKOU SovTiov.

Komtikd epyaleia

Ta KOMTIKA €pyaleia Ta omoia XPNoILOToIoUVTAlL Yid TNV TEAEIOTTOINON KAl Agiavon Hlag amokatdoTa-

oNG Ke pNnTivi ivat ot epéleg addpavTtog kat Ta AdoTixdkia Agiavong. Ta Slapdvtia £Xouv SIaQopETIKEG

avaloyieg KOKKWV Kal XpNoILoTTolouvTal cuvARBwG S1adoxIKd: Ta To adpOKOKKA XPNolomolouvTal yid

™V SlapoPPWon OTA TPWTA OTASIA TNG ATTOKATACTACNG, EVW TA TTIO AEMTTOKOKKA YIa TNV TEAELOTTOINON.

Ta AaoTikakia Aeiavong XpnoloTToloUVTal AOKAEIOTIKA 0TV TEAeUTAia GAon TNE TEAElOTTOINONG, TIPO-

O£XOVTAC VA NV TA TIIECOUE TTOAU OTNV EMPAVELA TOU SOVTIOU, TIPOG AMoPUYN UTIEPBEpUavongc, Kata-

OTPOPNG TOU TTOAPOU, KABWG Kal Tou pNTIVAWS0UC UAIKOU TNG AmoKatdotaong.

Aiokol Kot Tawvieg Agiavong

H KAWVIKA Xprion Twv eUKapmTwy Siokwv gival meploplopévn, 10Tt dev umopouv va mAnotdlouv Cuyke-

KPIUEVEG OVATOUIKEG TIEPIOXEC, OTIWG AUAAKEG, Kal oLVROWG EEANEIPOLV Ta XOPAKTNPLIOTIKA TNG MOPQO-

Aoyiag mou éxet ndn Stapop@wOei KAtd TNV apXIKA GACN TNG AMOKATACTACNG TWV SUCTIPOCITWV ETIPA-

Velwv. Emopévwg, n xprion Toug TIPEMEL va €ival TIEPIOPIOUEVN OTA KOTITIKA AKPA Kal 0Ta PecodovTia

Slaotrpata. Ot Tavieg Aeiavong xpnolpomolouvTal yla Tnv TeAelomoinon Kat Tn Agiavon ota pecodo-

vtia Slaotipata. Katd v xprion toug xpetdletal peydAn mpoooxn, Yid va PNV Kataotpagouv ol

TePLOSOVTIKOI 10TO( Kal va N Xabei To onpeio emagnc. Xpnotpomotovvtal emiong StadoxIKd Kat mpou-

TOBETOUV SLAPOPETIKN XPHON YIa VA amoSwoouv KaAOd amoTéAeopa.

MNaoteg otiABwong

O uBp1dikég pnTiveg TeENeuTaiag yevidg Aetaivovtal ToAU KoAd pe adapavtalolpég Kat maoTeg o&eldiou

Tou aAoupviou. O1 maoteg Shiny SiatiBevtal oe Vo SlaPOPETIKA PeYEON KOKKWV: 3 piKpd [mdoTa A] kal

1 pikpo [mdoTa Bl, yia va xpnotpgomotoUvtal S1adoxikd pe Ta Bouptodkia Asiavong. H tehikd Aeiavon

EMTUYXAVETAL IE TOUG TOOXIVOUG SioKoug Kal TNV mdoTa o&eldiov Tou ahoupviou [maota CJ.

KAINIKH AIAAIKAZIA

Eik. 1-2. Mptv apxioeTe TNV TEAElOMOINON IOG AMOKATACTAONG ME PNTIVN, Eival amapaitnTn n xprion evog

Air Block, [ommw¢ to SHINY G], Tplv TEAEIWOEL N ATOKATACTACN KAl TIPWV TOV TEAIKO (PWTOTTIOAUMEPIOHO.
13



AuTO TO TIPOIOV IOV TIEPIEXEL YAUKEPIVN TIEPLOPIlel TO 0§UYOVO OTNV EMEAVELQ TNG ATTOKATACTAONG (TO
omoio gunmodilel Tov MARPN TOAUHEPIOUO TNG), audvovTag TNV avtioTaon Kal TNV OTIATVOTNTA TNG
em@Aavelag VAIKoU. KAIVIKEG Epguveg €xouv Seifel 0TL N xprion evog Air Block oe cuvdiaopo pe adapavta-
Molpég au€davel TNV avtoyr Kat okANPdTNTA TG emM@Avelag Katd 10% v EMTUYXAVETAL OPOIOHOP®N
OKANPOTNTA Kal N SIaKUPAVON TNG OKANPOTNTAG OO ONUEI0 OE ONUEIO Eival ONUAVTIKA HIKPOTEPN Kal
neplopiletatl amé 1,2% o€ 0,8%. ETol n TeAKr| em@dvela epgavifetal opoloyevig. [Eik. 2 Mivakag: Vickers
H = okAnpotnta, Dev.= amokAion and péon Tiur, AB = Air Block, DP = Aeiavon pe adapavtaloipr].
Eik. 3-4. H avatopia evog mpoobiou Sovtiol xapaktnpiletal cuxvd amd mouota Lop@ONOYIKN EM@OA-
VELQ, TIOU XapaKTNpifeTal améd aUAOKES Kal EMAPHUATA [LAKPOYEWYPAPIKWE] KAl Ao AUENTIKEG YPOMMESG
™G adapavtivng [UKPOYEWYPAPIKWC]. ZTO TTPWTO 0TASIO0 TNG TEAEIOTTOINONG MIAG EUpPagng ouvioTatal
n Xprion moAU AemtokokKwv Stapavtiwv 1 @pelwv Ena SHINY. Me autég Tig @péleg, og XaunAn taxutn-
T0, TEAElOTIOLEITAL N APXIKN KAl NEN SIaHOPPWHEVN LOPPOANOYIKN EMOAVELQ. H TENIKN) HAKPOYEWYPAPL-
k) Sopn gival To amotéAeopa. H @don autr SieukoAvvetal pe tn xprion tou SHINY L Varnish Bepvikiou,
TO OTIOIO KAVEL TTO EUPAVEIG TIC 10N SIOMOPPWHEVES EMPAVELEC. H TEXVIK apaipeon( XpWUATWY ETL-
TPEMeL va Yivetal KaBapd epeaveg To BAo¢ Twv auhdkwy Kal n dtatagn Twv emappdtwy.

Eik. 5. 310 pecoddvTIa SlaoTApATa PTOPOUHE VO LELWOOUE TNV MOBAvOTNTA avamTtuéng BaKTnpIakig
TAAKAG XPNOILOTIOIOVTAG SIAPAVTOTAVIEG AEMTOKOKKEG(KOKKIVO XPWHA),TEPIOCOTEPO AEMTOKOKKEG
(kitptvo xpwua) o€ 2 kal 4 A VYOG 1} TAVIES A XaPTi UE SIAPOPETIKEG IBIOTNTEG I AKOUN Kal S{0KOUG
(SHINY DM medium and DF super-fine).

Eik. 6. H TeAelomoinon yivetal xpnotpomolwvtag amald AaoTtixakt oTiABwong, oxnpatog Aoyag (Shiny
14), BuBlopévo og oKOvVN ENAQPOTETPAG. AOYW TNG XAUNAAG OTTOTPIMTIKAG IKAVOTNTAG TOU, AUTO TO
gpyaleio, og XapnAn TaxUTNTA Kal HE OTPEL VEPOU, AELQIVEL TNV EMPAVEID XWPIG va eEONelPOE N
HAKPOYEWYPAPIKN HOpPOAOYia.

Eik. 7-8. H pikpoyswypa@ikn pop@oloyia Snuioupyeitatl pe tnv Borifeia oAl adpOoKoKKwY SIOpaVTIOV
(SHINY 21) i ppéCa (CS9904), Ta omoia Ba mpémel va XpnotpomoinBouv pe peydin mpoooxn. TpiBovtag tnv
EMPAVELD TOU SOVTIOU LE €va XapPTi apOPpWOoEWC, YIVETAL TIO EUPAVIG N HAKPOYEWYPAPIKY Hop@oloyia.
Eik. 9-10-11-12-17. To apxlké oTdd10 TEAEIOTOINONG TTOU YiVETAL PE TO AAOTIXAKL OTINBwOoNG, TTPOETOL-
palel tv amokatdotaon yla tTnv TeAKn Agiavon, n omoia Ba Swoel OTIATIV eM@Avela Xwpic va e€alel-
@Oei N Hikpo- KAl HAKPO-YEWYPAPIKT Hop@oAoyia. ' autd To oTddlo xpnotpomoleital Tpixivo Boup-
Todkli Agiavong [Shiny S yia mpdoBia dovtia, Shiny SS yia omiobia] padi pe adapavtaroipr [SHINY A kat
B ue Stapopetikd péyebog KOkkwy, 3 Kat 1 pikpd]. H telelomoinon tng em@dvelag Oa mpémet va yivel
APXIKA XWPIG VEPO, 0€ TOAU XaUNAR TaxUTNTA, XWPIG TTOPATETAEVN EQAPHOYT OTNV EMIPAVELA YId ATTO-
@uyn umepBéppavong, akoAouBwvTag TNV KAIoN TToU TTAPOUGIAJETAL OTNV EIKOVA. XTN CUVEXELD UMTOPE(
va xpnotponolnBei Suvatd ompét vepou, auavovtag Tnv taxutnta otadlokd.Ma ta miow dovtia pmo-
POV va xpnotponoinBouv mvehdkia ohikdvng SHINY 41-42-43 (Fig.17).

Eik. 13-14-15. Ol KUPTEG EMQPAVEIEG, AOYW TNG HEYOAUTEPNG EMAPNC TOUG ME Ta epyaleia Agiavong,
ep@avifovtal TAvTa mo oTIAVEG amd TIG Koileq. Emopévwg pe tn Bonbeia Tooxivwy diokwv [SHINY F
Shiny SF ) SHINY FD] kai maotag pe o&gidia ahouptviou [SHINY C], emtuyxdveTal em@Avela HeyoAUTePNG
OTINTIVOTNTAG O€ AUTEC TIG TTEPLOXEG. H TAoTa autr| umopei va xpnolponolgital Kabes gopd mou o aobe-
VG €PXETAL Yla EMAVEEETAON, Yia TNV Agiavon amoKataoTdoewy [@don cuvtripnongl. Zta pecodovtia
Slaotrpata n TEAElOTOINON UMOPEL va YiVEL e TO XEPL, HEWWVOVTAC O SUOTIPOOITEG EMPAVELEG TNV OUC-
OWpPEUON BaKTNPIAKAG TAGKAG, xapn otig Taveieg Aeiavong [SHINY SM kat SHINY SMS pe SumAoUg Kok-
Koug, peoaio adpokokko, og SUo mAATH, SHINY SF kat SHINY SFS pe SimhoU¢ KOKKOUG, AEMTO Kal TTOAU
A\ento, og SVo mMAATN] Kat oToug Siokoug Aeiavong [SHINY DM peoaio kat SHINY DF moAU Aentol.

Eik. 16. AuTéC ot S14popEG PATELG EpYATiag, ol omoieg UmopoUV va yivouv o€ pia ouvedpia, edv yivouv
OWOTA, EMTPEMOUV OTOV 08OVTIOTPO VA EMITUXEL PiA ATTOKATACTAON, N OTToid HOIAEl TPAYHATIKA OTO
oAnBwvo SOVTI Kal HE EYYUNMEVN UNXAVIKA QVTOXN BACIOUEVN OTO XPNOIUOTTOIOUHMEVO UNIKO Kal HUE
o€Baopo oToug 08ovTIKOUG Kat TTEPIOSOVTIKOUC IOTOUG,.
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Méyiotn Beppokpacia diatipnong:

SHINY L 25°C/ 77°F SHINY A - SHINY B - SHINY C - SHINY G 30°C/ 86°F

ANnAemdpaoeig kat Avtedeigeig:

- ATIOQUYETE TNV xprion Siokwv OTIG EUMTPOCOIEG EMIPAVELEG TTPOG ATTOPUYH KATAOTPO@NG Toug. Ot
Siokol pmopouv va xpnotpomoinfouv ota pecodovTia SIaoTHATA KAl 0T KOTTITIKA AKPa.

- Ta mepIOTPOPIKA EpYANEia TTPEMEL VA XPNOILOTTOIOUVTAL OE XOUNAR TAXUTNTA TPOG ATOQUYI UTTEP-
B¢ppavong Tou MoOAQoU (1 TNG em@Avelag Tou SovTtiol — Kivouvog VEKpwOoNg) Kal TG pnTiviwdoug
ATOKATAOTAONG.

Mpoooxn:

« SHINY L: Avakiviiote KaAd mipiv amo Kabe xprion.

« A-B - C- GPASTE: edv 0 UANIKO SgV €xel XpNOILOTIOINDE( YIO APKETO XPOVIKO SIACTNUA, AQAIPECTE
10 ENPO LAIKS oTNV dKpn TNG oLPLYYag. KAEIOTE TO WA OPIXTA HETA amo KABE xprion.

Tnueiwon: Ta epyaleia Kal Ta KOTTIKA Sev mepiéxouv emikivduva cuotatikd. H xprion Toug eivat amo-

AUTwG ac@ahlng étav akohouBouvtal ol odnyieg xprioews. MAnpopopieg oTo site www.micerium.com

Mpogulageic:

- H xprion Twv KOMTIKWV £pyaAeiwv TPETEL va YivETAL O€ XAUNAR ToXUTNTA TTEPLOSIKA KAl LE TNV TTAPOXN
VEPOU YIO VA AMOTPEMETE N av€non BepudTnTaG.

- O18lapavrotaivieg, Ta eunoTiopéva Bouptodkia SHINY 41-42-43 yia omioBia §6vTia Kal Ta othikovouxa
Adotixa eivat emavaypnotpomolovpeva. Ta Bouptodkia SHINY S kat SHINY SS kat ta undoima epyaleia
gival pla xpriong.

- M0 TNV amopdkpuvon TN YAUKEPIVNG KAl TOU BEPVIKIOU XPNOILOTIOIEIOTE TO OTIPEL AvapPOPNONG.

OAHTIEZ AIAAIKAZIAY ENANAXPHZIMOMOIHIHX IATPIKQN ZYZKEYQN (ISO EN 17664)

MPOEIAOMNOIHZEIZ

‘OMa Ta epyaleia mapéxovtal Xwpic va £xouv amooTelpwOei Kal Ba TPEMEL va amooTtelpwBovv TPV armd TNV TTPWTN
XPrion Kat Petd amo tnv K&Be enduevn xpnon. Mpémel va maipvovtal ol anmapaitnTeg mPo@UAAEELC Katd Tn SidpKela Tng
xprong kat ¢ Stadikaciag emavaypnotpomnoinong. Mpémet va goplovvtal yavTia, TPOoTATEVTIKA YUaAd Kat HAoKa.
MNepropiopoi otnv Sadikacia

H emavéAnyn ¢ Sadikaaciag éxel eAdxiotn enidpaon ota epyaleia. H emedveia epyaciag Toug aANOIVETAL KUPIWG
E TN Xprion.

OAHTIEX

Inpeio XpRong: AQaipéoTe Ta UMTOAEIMHATA KATW A TPEXOUHMEVO VEPO.

Aoxeio: Agv UTIAPXOUV CUYKEKPIUEVEG TTPOUTTOBEDELC. Oa TTPEMEL va TpooTatevovTal amod Tn eBopd oTnv em@aveia
£pYaciag Toug: cuvioTatal CUYKPATNTAG PPE(WV.

Metagopa: Zuviotatal Ta epyaleia va undkevtal o€ emeepyacio To cuVTOopdTEPO SuvaTod HETA TN XPrion Touc. Eav
HeTagépovtal Bpeypéva ToTE undpyel avnpévn mbavotnta xpwong 1 Stappwonc. Napatetapévn mTapapovr o amo-
AupavTiké SidAupa iowc €xel wg ouvémela Tn Siafpwon kat Ba TPEMeL va amo@evyeTal.

Mpostopacia yia kaBapiopd: Apaipéote tn Bida kal To AAoTixo amd TV KEPalr Tou pavdpé Byalovtag Tov
TOmOBETNPEVO TPOXIOKO (UOVO Yia Ta HavOpEN).

Autoparog KaBapiopdg: o Aoutpo uneprixwv (6mwe To Ultrasonic kat To Biosonic), pe uypd yevikng xpnong (dnwg
7o UC30) i GMa uypd EYKEKPIPEVA YIA TOV KABAPIOHO 0SOVTIOTPIKWY TTEPICTPOPIKWV EPYANEIWV (TPEMEL VA OKOAOU-
BouvTtat ot 0dnyieg Twv KataokevaoTwv). Eidikd amolupavtikd Siahvpata yia ultrasonic umopouv va Xpnotuomnoln-
BoUv povo gdv gival eyKeKPIPEVA YIa TTEPIOTPEPOUEVA EPYONEID, CUYKEKPIUEVA Yia BOUPTOAKIA Kal AAoTixXa.

1. Ot ppélec kateuBeiav oto Soxeio i} ot BiKN yia TI¢ PpPECeC. 2. EkTéNeon Tou TPOYPANHATOC, TO AiyoTEpO yia 15
Aemrtd. 3. ‘Otav ohokAnpwOei To MPoypappa, ENEYETE Ta pyaleia Kal Ta akpo@ULOIa yla TNV TTARPN apaipeon Twv
EUPAVWV UTTOAEIPPATWY. EAV gival amapaitnTo emavaAdBeTe To MPOYpappa i TPOPE(TE O€ XEIPOKIVNTO KABaPIoUA.
AmoAUpavon: H amoAUpavon mPEmel va Yivetal COM@WVA PE TIC 08NnYIEC TNG ETIKETAC. Oa TTPETIEL VA XPNOIUOTIOIEITE
MOVO AmOAUHAVTIKO TO OTTOO £ivVal EYKEKPIPEVO YO TA 0SOVTIOTPIKA TTEPIOTPOPIKA EPYANE(a.

Tréyvwpa: OTav To OTEYVWHA AMOTEAEL HEPOG TOU TTPOYPAUUATOG TOU TTAUVTNPiou, TOTE Sev mpémel va Eemepvdel Toug 140°C.
Tuvtpnon: Agv UTTAPXOUV CUYKEKPIUEVES TTPOUTTOOETELG

EmBewpnon kat Asrtoupyia - EAeyxoc: Metd tov kabapiouod embswpeiote OAa ta epyaleia, pe Tn Bondeia Tng
pey£Buvong edv gival amapaitnTo, yia va Befaiwbeite 61 n poAuvon éxel amopakpuvOsi. Emavaldfete n Sadikacia
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£av gival amapaitnto. EAéyETe yia ¢Bopd Kal amopakpUVETE Ta omacpéva 1 alolwpéva epyaeia.

Yuokevaoia: Mepovwpéva: Mmopei va xpnotgomoindsi éva oupPatiké UAIKG cuokevaoiag. e O€T: Ta epyaleia Ba
mpémel va TomoBetouvtal o€ 181N BKn yia @pélec. Zppayiote Tn OKN yia Tig @PELEC pe Tov KAataAnAo Tpdro.
Anooteipwon: Autdkauotog KAiBavog (ISO 17665). Mpdypappa: 3 Aentd (18 Aermtd yia Stapdvtia, péleg kapBidiouv
kat Tpunavia Ena Post), otoug 1340 C 10 péytoto, 2,1 bar (akohouBeiote Tic 0dnyieg Tou KATAOKELAOTH).
AmoBrikeuon: Agv UTTAPXOUV CUYKEKPIUEVOL TIEPIOPICHO{ GO0V apopd Tn Sidpkela amobrikeuonc. H amoBrikeuon Ba
TIPEMEL va YiVETal O€ OTEYVEG, KaBapég ouvOnkeg Kat og Bepuokpaacia Swuatiov. Aoyeia kat Brikeg mpémel va gival
OTEYVA TIPIV TO AVOLYUQ, £TOL WOTE va amo@euxOei n emavapudAuvon Tou EPIEXOUEVOU aTO TO VEPO.

EmmAéov mAnpogopieg: Otav anmootelpwveTte MTOMNAMAA epyaleia o€ éva autdkavoTo mpoypaupa, BeRaiwdeite 6Tt
Sev umEPPaiVETE TO AVWTATO GPIO POPTWONG, CUPPWVA LE TOV KATAOKEUAOTH.

EmKovwvia Je Tov KataokeuaoTr: Agite 0To UANGSIO yia To TNAEPWVO Kat TV SIEUBUVON TOU TOTTIKOU AVTITPOCWITOU
1 Kaléote oto (+39) 0185 7887880.

O1 0dnyieg ToL TaPEXOVTAL TTAPATTAVW £XOUV EMIKUPWOEL O TOV KATAOKEUAOTH WG KATAMNAEG yia TV TIPOETOIATIA lATPL-
KWV CUCKEUWV yia emavayprion. Mapauével euBovn autou mou avalapBdvel tn dadikacia va BeBaiwoet 61t n Stadikaoia,
TIOU TTPAYHOTOTTIOIONKE UE TN XPron EE0MAICHOU, UNIKWV KAt TIPOOWTTIKOU OTIG EYKATAOTACEIC TOU, TIETUXE TO emMBUUNTS armo-
Té\eopa. Autd amartei emkUpwon Kat mapakoAoubnon poutivag TG dadikaciag. Emmiong n 6mota amokAion amd Tig odnyieg
oL TIapéxovTal Ba TTPEMEL va EKTILATAL CWOTA YIA TNV AMOTEAECHATIKOTNTA KAl TNV TMOAVOTNTA SUCHEVWY CUVETTEIWV.
EIKOVEG

1. To Air block xpnotpomolgitatl Katd To TENKO TTONUUEPIOUO

2. Emgavelakn eneepyacia composite: SkAnpdtnta katd Vickers kat amdkhion amd tn péon Tipn (AB=air block,
DP=Alapavtomnaota)

3. H pakpoyswypagia Tou Sovtiot pmopei va S10p0wBei xpnotpomotwvtag AemTOKOKKa StapavTia (KOKKIvo SAKTUAISY) ...
4. ... pECeg (CS9904).

5. AlapaVTOTAIVIEG , TAUVIEG OTTO XAPTI Kal MIKPOI SioKoL UImopolv va Xpnotpomoinfoulv yia Ta pecodovtia.

6. ZIN\ikovouxo AdoTixo (Shiny 14) yia mpo-Agiavon.

7. H HIkpoyewypagia Tou SOVTIOU UMOPE( va ENEYXE ONUEIWVOVTAG PE HONVPL ...

8. ..Kal eVioxVETal Xxpnotpomolwvtag TpoxoAiBdakt (Shiny 21) i pe gpéla (CS9904)

9. XpnotpomoloUpe Stapavtonaocta 3 micron (Shiny A) ...

10. ...H€ MVENAKL QUOIKNAG TPiXag (Shiny S)

11. Xpnowonotovpe Stapavtdnaota 1 micron (Shiny B) ...

12. ...H€ MVENAKL QUOIKNAG TPiXag (Shiny S)

13. YYNnAo yvdhiopa pe o&eidia ANoupviou (Shiny C)

14. ..kat Tooxdkl (Shiny F 1 SF)

15. MOVO ol KUPTEG TIEPIOXEG (ONUEIWHEVES e aoTEPL) XpelaleTal va AgtavBouv pe ofegidia aloupviou (Shiny C)

16. TeAikn) Agiavon amokataoTaong Pe composite

17. Eunotiopéva mvéa (othikovouya) / HIKpd TpiXiva Bouptodkia

18. COSSHINYKIT SHINY FINISHING -KIT TEAEIOMOIHZHE ~ COSSHINY+G polishing paste SHINY KIT- KIT AEIANZHZ

SHINY A Alapavténaota 3 micron 2g SHINY A Aapavtémaota 3 micron 29
SHINY B Aapavtémaota 1 micron 2g  SHINY B Aapavtémaota 1 micron 29
SHINY C Maota Asiavong 35g SHINY C lMaota Asiavong 359
SHINY G air block 7tep  SHINY G air block 2 Tep
SHINY L Bepvikt 3ml  SHINY 14 Adotixa 11en
SHINY CS TpoxoAiBakia Agiavong 41ep  SHINY S/SS mvého pE QUOIKN Tpixa 31ep
SHINY 14 Adotixa 21ep  SHINY F/SF 106)1vo TpoXoNBdKL 3Tep
SHINY S/SS mvéAo pe Quoikn Tpixa 3ten  MavSpéh 11ep
SHINY F/SF t06x1vo TpoxoMOaKt 5tep  SHINY FD todxivog Siokog 3tep
SHINY FD tooxvog Siokog 51epy  SHINY 5... tawia Agiavong 4 tep
SHINY D... diokot Aeiavong 121tep  SHINY M... tawia Agiavong 4 tep
SHINY 5...Ttawvieg Aeiavong 41en  SHINY 4... mvélo yia miow doévtia 2 TEM
SHINY M... tawvieg Aeiavong 16 Tep

MavdpéN 2 Tep

SHINY 4... mvélo yia miow Sovtia 3tep

SHINY 1 xeipoAafn pe 10 mvéha (Shiny 50)

la To mepiexdpevo Twv dAwv Shiny Kit Seite otn cuokeuvaocia.

16






(S

’ GRUPPO
MICERIUM

MICERIUM S.P.A
Via G. Marconi 83 - 16036 - Avegno (GE) Italy
Tel. +39 0185 7887 880 Fax: +39 0185 7887 970
e-mail: micerium@micerium.it « www.micerium.it

File: Shiny Istr 4 lingue ITV2_5_2019-03 © Micerium S.p.A



